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LIGJ
Nr.9893, daté 27.3.2008

PER RATIFIKIMIN E “M_ARR_EVESHJES NDEl}M{ET KESHILL_IT T_E MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MALIT TE ZI PER
BASHKEPUNIMIN POLICOR NDERKUFITAR”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet K&shillit t&¢ Ministrave té¢ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés s¢ Malit t€ Zi pér bashképunimin policor ndérkufitar”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5681, daté 31.3.2008té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MNISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE MALIT TE ZI “MBI BASHKEPUNIMIN POLICOR NDERKUFITAR”

Késhilli 1 Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s€¢ Malit t&€ Zi (mé
poshté té€ quajtura “Palé Kontraktuese™):

- duke respektuar marrédhénien migésore ndérmjet dy shteteve;

- duke marré parasysh legjislacionin kombétar dhe detyrimet ligjore ndérkombétare té t€ dyja
shteteve;

- me synim intensifikimin e marrédhénieve té ndérsjella dhe forcimin e bashképunimit
ndérmjet dy shérbimeve policore kufitare;

- 18 sigurta qé bashképunimi ndérmjet policive kufitare éshté tepér i réndésishém pér siguriné
e brendshme dhe stabilitetin e rendit publik dhe ligjit;

- me synim pér té vepruar me mé shumé efikasitet me ané t& masave t&€ pérbashkéta, planeve
dhe veprimeve kundér migracionit té paligjshém, trafikut t€ genieve njerézore dhe formave t€ tjera té
krimit ndérkufitar;

- né pérpjekje pér t& lehtésuar qarkullimin ndérkufitar né nivelin mé t& larté t&€ mundshém,
kané réné dakord si mé poshté:

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1



Objekti i Marréveshjes

Sipas késaj Marréveshjeje dhe legjislacioneve pérkaté€se kombétare, Palét Kontraktuese
forcojn€ bashképunimin ndérmjet shérbimeve té policive t€ tyre kufitare pér t€ parandaluar rrezikun
dhe pér té siguruar rendin publik né zonat kufitare, vecanérisht pér té parandaluar dhe zbuluar veprat
penale (kétu e tutje té referuar si parandalimi i krimit ndérkufitar) dhe shkelje q€ rrezikojné siguriné
kufitare, duke respektuar njékohésisht rregullat té cilat pércaktojn€ mbrojtjen e t€ dhénave, si dhe
legjislacionet pérkatése t€ brendshme t€ secilés pal€ dhe két€ Marréveshje.

Neni 2
Qéllimi i Marréveshjes

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté:

- forcimi i siguris€ pérgjaté kufijve t€ pérbashkét shtetérore;

- parandalimi mé efikas i migracionit t& paligjshém;

- parandalimi mé efikas i krimit ndérkufitar;

- parandalimi gjithépérfshirés i rrezigeve té tjera kundér sigurisé publike;
- lehté€simi i procedurave né kontrollin e kalimit t& kufirit;

- forcimi 1 bashképunimit n€ kufijté e pérbashkét shtetérorg.

Neni 3
Institucionet dhe autoritetet kompetente

1. Institucionet dhe autoritetet kompetente (kétu e tutje té referuara si “institucione dhe
autoritete pérgjegjése”) pér zbatimin e késaj Marréveshjeje jané:

Né Republikén e Shqipérisé:

- Ministria e Brendshme,

- Drejtoria e Pérgjithshme e Policis€ s€ Shtetit,

- Drejtoria e Policisé Kufitare dhe Migracionit,

- institucionet e tjera t€ pérfshira n€ menaxhimin e integruar té kufirit (doganat, shérbimet fito-
sanitare dhe veterinare)

Né Republikén e Malit t& Zi:

- Ministria e Brendshme,

- Shérbimi pér Siguriné Publike,

- Drejtoria e kufirit shtetéror dhe ¢é€shtjeve qé lidhen me kufirin.

2. Palét Kontraktuese informojné né ményré reciproke njéra-tjetrén pér ndryshimet né lidhje
me institucionet dhe autoritetet e pérmendura né€ paragrafin 1 té kétij neni. Institucionet dhe autoritetet
informojné drejtpérsédrejti njéra-tjetrén pér kompetencat e secilés palé né€ lidhje me zbatimin e
Marréveshjes.

BASHKEPUNIMI I PERGJITHSHEM

Neni 4
Bashkérendimi i veprimtarive policore

Me qéllim pérmir€simin e efikasitetit t€ bashképunimit né kuadrin e késaj Marréveshjeje,
autoritetet policore té paléve angazhohen:

- t& informojné€ njéra-tjetrén pér ¢éshtje pune qé fokusohen né parandalimin e krimit
ndérkufitar, ashtu si dhe pér masa té rénd€sishme t€ ndérmarra pér mbikéqyrjen e kufirit shtetéror ose
pér t€ kontrolluar trafikun ndérkufitar dhe q€ mund t€ kené ndikim né interesat e Paléve Kontraktuese;

- t€ caktojné ente ose persona bashkérendues pér té luftuar krimin e organizuar ndérkufitar
pérgjaté zonés kufitare;

- t€ hartojné analiza t€ p€rbashkéta t& problemeve ndérkufitare dhe bé&jné plane pér veprimtari
operacionale né kufi;

- t€ kryejné€ veprimtari t& bashkérenduara dhe t€ harmonizuara pérgjaté kufirit t€ p€rbashkeét
shtetéror.



Neni 5
Komunikimi dhe lidhja e telekomunikimit reciprok

1. Me qéllim zbatimin e ké&saj Marréveshjeje, autoritetet policore mund t€ pérmir€sojné
komunikimin reciprok me ané té:

- emé€rimit t€ oficeréve t€ kontaktit g€ kané njohurin€ e duhur pér palén tjetér;

- dérgimit afatshkurtér t€ ekspertéve né territorin e palés tjetér me kérkesé té vecanté shtesé;

- vizitave reciproke t€ studimit nga ekspertét;

- shkémbimit t€ informacionit mbi lidhje t&€ réndésishme telekomunikimi dhe adresa e-mail-i
té autoriteteve policore.

2. Me géllim zbatimin e késaj Marréveshjeje, autoritetet policore mund té pérmirésojné lidhjet
e telekomunikimit reciprok me ané té:

- sigurimit t€ lidhjes s€ drejtpérdrejt€é pér transferimin e t€ dhénave né formé grafike,
fotografike dhe videove;

- bashképunimit pér t€ siguruar funksionim té rregullt t& sistemit policor t€ radiove;

- krijimit t& lidhjeve me radio né frekuencat e réna dakord mé paré, né rast t&€ nevojave t&
vecanta.

Neni 6
Shkémbimi i informacionit ndérmjet paléve

1. Autoritetet policore shkémbejn€ informacion t€ rénd€sishém né€ zbatim t€ késaj
Marréveshjeje, vecanérisht informacion mbi:

- vepra penale té kryera pértej kufirit, personat e dyshuar si shkelés apo bashképunétorg,
rrethanat dhe natyrén e veprés penale dhe masat e marra;

- persona dhe objekte n€ kérkim;

- format e reja t€ krimit né kufi;

- ngjarje dhe veprimtari té ngjashme reciproke pér siguriné né kufi;

- literaturén aktuale dhe ¢éshtje teknike t€ specializuara dhe ¢éshtje t€ profesionit, qé kané té
béjné me bashképunimin sipas késaj Marréveshjeje;

- legjislacionin aktual kombétar dhe rregullore té tjera t€ paléve né lidhje me léndén e késaj
Marréveshjeje, si edhe ndryshimet e tyre.

2. Autoritetet policore t€ paléve, né datat e réna dakord (t€ pércaktuara n€ protokoll),
shkémbejné informacion t€ réndésishém pér shtjellimin e analizave t&€ pérbashkéta t€ rrezikut pér
problemet e siguris€ né kufi.

Neni 7
Pérdorimi i pajisjeve té vecanta policore

1. Autoritetet policore t€ pal€ve, sipas késaj Marréveshjeje apo marréveshjeve shtes€, me
synim pérmirésimin e efikasitetit t& bashképunimit, mund t€ pérdorin, pérkohésisht dhe pa rimbursim
financiar, pajisje dhe mjete t€ vecanta policore t€ palés tjetér, sipas rastit.

2. Pajisjet apo mjetet pérdoren nga eksperti i palés q€ 1 zotéron ato. Pajisjet e pérmendura né
paragrafin 1 t€ kétij neni nuk kérkojn€ licencé t€ veganté importi dhe eksporti, detyrim ose taksa, kur
hyjné dhe dalin nga territoret pérkatése.

Neni 8
Arsimimi, trajnim i avancuar dhe trajnimi

Palét mund t€ vendosin bashképunim gjithashtu brenda fushés sé arsimimit, trajnimit té
avancuar dhe trajnimit, veganérisht me ané té:

- shkémbimit t€ pérvojés dhe informacionit mbi metodat dhe format e punés policore;

- ndihmés reciproke né mésimin e gjuhés sé palés tjetér;

- takimeve té pérbashkéta t&€ punés;



- trajnimit t& specializuar né nivel ekspertésh;
- pjesémarrjes sé€ ekspertéve gjaté stérvitjeve;
- shkémbimit té trajnuesve.

Neni 9
Ndihma né raste aksidentesh dhe katastrofash natyrore dhe civile

1. Autoritetet policore t& paléve mund t€ ofrojné asistencé reciproke né raste aksidentesh dhe
katastrofash natyrore dhe civile, q¢ ndikojn€ n€ gjendjen e sigurisé né territorin shtetéror t€ palés
tjetér, né ményré t& tillé qé:

a) kur éshté e mundur, ato t€ informojné menjéheré dhe né ményré té ndérsjellé njéra-tjetrén
pér kéto ngjarje dhe detaje né€ lidhje me to;

b) ato t€ ndérmarrin dhe bashkérendojn€ me Palén tjetér veprime dhe masa t€ nevojshme
policore né lidhje me to;

c) me kérkesé€ t&€ Palés, né€ territorin e s€ cil€s ka ndodhur katastrofa, té japin ndihmé brenda
kuadrit t€ kapaciteteve reale t€ tyre, konkretisht, duke d€rguar eksperté ose duke siguruar, apo dhéné
pajisje ose mjete.

2. N@ rastet e paragrafit 1, pika c, kufiri mund té kalohet nése &shté e nevojshme qé kjo té
béhet menjéheré dhe né vend apo jashté kalimit kufitar t€ ligjshém dhe orarit t€ punés. Né két€ rast,
autoritetet policore duhet t’u binden t€ njéjtave rregulla si dhe oficerét lokalé.

FORMA TE VECANTA TE BASHKEPUNIMIT POLICOR NDERKUFITAR

Neni 10
Vendosja e pikave té kontaktit ndérmjet policive kufitare

Cdo Palé Kontraktuese, sipas késaj Marréveshjeje, do t€ caktojé pikén e saj té kontaktit me
autoritetet e shérbimit té Policisé Kufitare t& Palé€s tjetér Kontraktuese.

Pika e kontaktit do t€ funksionojé né€ zbatim t€ protokollit t& posacém qé palét do t&
nénshkruajné “Pér vendosjen dhe funksionimin e pikés sé kontaktit ndérmjet shé€rbimeve t€ policive
kufitare”

Neni 11
Organizimi dhe kryerja e takimeve né nivele kombétare, rajonale dhe lokale né mes policive
kufitare

Cdo Palé Kontraktuese, sipas késaj Marréveshjeje do té€ organizojé dhe zhvillojé takime né
nivel kombétar, rajonal dhe lokal ndérmjet shérbimeve té policive kufitare.

Procedurat e organizimit dhe kryerjes sé takimeve né t€ trija nivelet do t€ pércaktohen né
protokollin e posacém qé€ palét do t&€ nénshkruajné “Pér organizimin dhe zhvillimin e takimeve né trija
nivelet ndé€rmjet shérbimeve té policive kufitare” .

Nése &éshté e nevojshme, autoritetet policore t&€ Paléve Kontraktuese mund t€ krijojné borde t&
vecanta pune né té€ gjitha nivelet, pér kryerjen e detyrave t€ vecanta policore dhe pér t€ zgjidhur
incidente kufitare apo cenime t€ kufirit shtetéror. Persona zyrtaré té autoritetit policor t€ njé Pale
Kontraktuese mund té veprojné né territorin shtetéror t€ Pal€s tjetér Kontraktuese duke dhéné késhilla
ose ekspertizé pér ¢do kérkes€.

Neni 12
Caktimi i oficeréve ndérlidhés

1. Cdo Pal€ Kontraktuese, sipas késaj Marréveshjeje, mund té caktojé njé€ oficer ndérlidhés né
shtetin e Palés tjetér Kontraktuese.

2. Oficeri ndérlidhés né territorin e Palés tjetér Kontraktuese vepron vetém duke dhéné
sugjerime dhe shkémbyer informacion, si dhe duke kryer detyra té tjera brenda kuadrit té€ udhézimeve
té veganta té Paléve Kontraktuese.

Procedurat e vendosjes dhe funksionimit t€ oficeréve ndérlidhés do t€ pércaktohen né



protokollin e posagém qé palét do t&€ nénshkruajné “Pér vendosjen e oficeréve ndérlidhés”.

3. Oficerét e policisé, té cilét njéra prej Paléve Kontraktuese i dérgon né njé vend t€ treté, me
marréveshje t&€ autoriteteve policore kompetente t€ Paléve Kontraktuese, mund té pérfaqésojné
interesat e Pal€s tjetér Kontraktuese.

Neni 13
Patrullime té pérbashkéta pérgjaté kufijve shtetéroré

Autoritetet policore t€ Paléve Kontraktuese, né bazé t€ protokollit t€ vecanté “Pér patrullimin
e pérbashkét né kufi”, me synim parandalimin e rrezikut kundér rendit publik, luftén kundér t& gjitha
formave t€ krimit dhe forcimit t€ mbikéqyrjes sé kufirit shtet€ror, mund té bien dakord pér vendosjen e
shérbimeve t€ pérbashkéta t€ policive kufitare dhe autoriteteve t€ tjera qé€ operojné né kufi.

Neni 14
Vendosja dhe funksionimi i PKK-ve té pérbashkéta

Autoritetet policore té Paléve Kontraktuese, né bazé té protokollit t&€ vecanté “Pér vendosjen
dhe funksionimin e PKK-ve t€ pérbashkéta”, me synim realizimin e objektivave pér pérmirésimin e
infrastrukturés s€ transportit rajonal dhe europian, pér té thjeshtuar dhe lehté€suar kryerjen e veprimeve
né lidhje me kontrollin kufitar n€ trafikun e kalimit kufitar midis shteteve, mund t& bien dakord pér
vendosjen dhe funksionimin e PKK-ve té pérbashkéta.

Neni 15
Vendosja dhe funksionimi i zyrave té pérbashkéta pér shkémbim té menjéhershém té
informacionit

Né territorin shtetéror t€ Paléve Kontraktuese, prané ose né kufirin shtetéror, sipas protokollit
té posacém “Pér vendosjen dhe funksionimin e zyrave t€ pérbashkéta pér shk€mbim t€ menjéhershém
té informacionit” Palét bien dakord, pérkohésisht apo né ményré t€ pérhershme, pér krijimin e
ambienteve té pérbashkéta zyrtare, ku persona zyrtaré t€ autoriteteve policore t& Paléve Kontraktuese
do t€ shkémbejné dhe analizojn€ informacion té€ réndésishém me interes t€ pérbashkét pér kufirin
shtetéror.

Neni 16
Shkémbimi i té dhénave té analizés sé rrezikut

Autoritetet policore t€ Paléve Kontraktuese, n€ bazg t&€ protokollit t€ vecanté “Pér shkémbimin
e t€ dhénave dhe analizén e rrezikut”, me synim parandalimin e ¢do rreziku pér rendin publik né té
dyja anét e kufirit dhe mé gjeré, luftén kundér té gjitha formave té krimit dhe nivelit mé té miré t&
menaxhimit t€ kufirit shtetéror, mund t€ bien dakord pér shkémbimin e t€ dhénave t€ analiz€s sé&
rrezikut sipas procedurave t€ parashikuara né protokoll.

Neni 17
Organizimi dhe kryerja e operacioneve té pérbashkéta né kufi

Autoritetet policore t€ Paléve Kontraktuese, n€ bazé t€ protokollit t€ vecanté, me synim
harmonizimin dhe rritjen e forc€s goditése ndaj aktiviteteve t€ paligjshme né kufi, mund té€ bien
dakord pér organizimin dhe kryerjen e operacioneve t€ pé€rbashkéta né kufi sipas procedurave té
parashikuara né protokollin e posagém “Pér organizimin dhe kryerjen e operacioneve té pérbashkéta
né kufi”.

Neni 18
Planifikimi dhe kryerja e hetimeve té pérbashkéta



Me synim pérmbushjen e detyrave pér menaxhimin e integruar t€ kufijve, nése &shté e
nevojshme, palét krijojn€ grupe té€ pérbashkéta pune hetimore me pjes€émarrjen e pérfaqésuesve té
policisé kufitare dhe eksperté t€ thirrur.

Procedurat e planifikimit dhe kryerjes sé hetimeve t€ pérbashkéta do t€ pércaktohen né
protokollin e posagém qé palét do t& nénshkruajné “Pér organizimin dhe kryerjen e hetimeve t&é
pérbashkéta né kufirin shtetéror”.

MARREDHENIET LIGJORE

Neni 19
Marrédhéniet ndérmjet autoriteteve kompetente

1. Autoritetet ligjore kompetente t€ pérmendura n€ nenin 3, t€ cilat veprojné brenda kuadrit té
bashképunimit t&€ késaj Marréveshjeje, né€ territorin sovran té Palés tjetér Kontraktuese, bashképunojné
vetém me autoritetet q€ jané krijuar dhe parashikuar nga kjo Marréveshje.

2. Né zbatimin dhe ndérmarrjen e t€ gjitha masave, veprimeve dhe procedurave, duhet té
respektohet rreptésisht legjislacioni né fuqi i Palés tjetér Kontraktuese.

3. Personat zyrtar€ t& specifikuar n€ paragrafin e kétij neni autorizohen:

a) t€ veshin uniformén e tyre zyrtare dhe t€ mbajné armé dhe mjete té tjera shtes€ qé lejohen
sipas ligjit t€ Palés tjet€r Kontraktuese, pérvegse nése autoritetet policore t€ pérmendura né nenin 3
informojné qé e lejojné ose nuk e lejojné két€ nén rrethana t€ caktuara;

b) t€ pérdorin armé zyrtare pér vetémbrojtje né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, kur kjo
éshté e domosdoshme;

c) t€ hyjn€ né territorin sovran té Palés tjetér Kontraktuese dhe qé€ndrojn€ pa vizé apo
dokument udhétimi, né distancén 10 km (milje) nga kufiri shtetéror, gjaté kryerjes s& detyrés né
bashképunim me palén tjetér, sipas késaj Marréveshjeje, nése kané¢ dokument identifikimi zyrtar me
fotografi dhe nénshkrimin pérkatés mbi t&;

d) té pérdorin automjete dhe mjete lundrimi policore t€ autoritetit t€ tyre policor. N& kété rast,
personat zyrtaré jané t& detyruar té respektojné rregulloret e trafikut t€ Palés né territorin e sé cilés
géndrojné.

4. Nése éshté e nevojshme, me géllim qé té kryhen detyrat sipas késaj Marréveshjeje, personat
zyrtaré, t€ pérmendur né paragrafin 1 t€ kétij neni, mund ta kalojné kufirin shtetéror jashté pikave t&
kalimit kufitar.

5. Cdo Palé¢ Kontraktuese €shté e detyruar t&€ mbrojé, pérveg oficeréve té vet, edhe oficerét e
Palés tjetér Kontraktuese g€ jan€ dérguar zyrtarisht né territorin e saj.

6. Marrédhéniet e barabarta té personave zyrtaré t€ pérmendur né paragrafin 1 t€ kétij neni,
rregullohen sipas legjislacionit n€ fuqi té Paléve Kontraktuese. ée tyre sipas késaj Marréveshjeje, né
territorin sovran té Palés tjetér Kontraktuese, ushtrojn€ detyrat e ngarkuara duke operuar né pérputhje
me specifikimet e béra né marréveshje dhe né protokolle.

8. Automjete zyrtare policore dhe mjete lundrimi policore, bazuar né protokoll t€ vecanté té
nénshkruar mé paré ndérmjet autoriteteve policore, pa njoftim té veganté, mund t€ kalojné kufirin
shtetéror t€ Palés tjetér Kontraktuese, me synim veprimin né territorin e saj shtetéror né rastet kur, pér
arsye specifike, nuk éshté e mundur t€ kalohet n€ até pjes€ té territorit shtetéror nga territori i saj.

Procedurat e kalimit népér territorin e palés tjetér parashikohen né protokollin e veganté.

Neni 20
Pérjashtimi i detyrimeve dhe taksave té tjera

T¢ gjitha objektet, mjetet motorike dhe lundruese zyrtare, ashtu si dhe objektet pér pérdorim
personal, g€ hyjné apo dalin népér pikat e kalimit t€ kufirit nga persona zyrtaré t€ autoriteteve
policore, t€ cilét, brenda kuadrit t& bashk&punimit sipas késaj Marr€veshjeje, gjaté kryerjes s€ detyrave
té tyre funksionale, duke vepruar né territorin sovran té€ Palés tjetér Kontraktuese, pérjashtohen nga
leje t€ vecanta, detyrime, taksa, TVSH, taksa porti dhe taksa apo leje t€ tjera.



Neni 21
Detyrimi pér kompensim té démit

1. Palét Kontraktuese, né ményré reciproke, heqin doré nga t& gjitha t&€ drejtat pér té
pretenduar kompensim t&€ démit g€ rezulton né humbje apo démtim pasurie, g€ u pérket atyre, nése
démi shkaktohet nga personi zyrtar i autoriteteve policore t€ referuara né nenin 3, né rastin e kryerjes
sé& detyrave n€ lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje.

2. Palét Kontraktuese, né ményré reciproke heqin doré nga t€ gjitha té drejtat pér té€ pretenduar
kompensim t€ démit né€ rast démtimi apo vdekje t€ personit zyrtar sipas nenit 3, nése démtimi apo
vdekja jané shkaktuar nga kryerja e detyrave né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje.
Rrjedhimisht, nuk ekziston e drejta pér té€ paraqitur kérkes€ pér kompensim t€ démit nga ana e zyrtarit
apo anétaréve t€ familjes sé tij.

3. Nése personi zyrtar i autoriteteve policore i njé Pale Kontraktuese, sipas nenit 3, n€ kryerjen
e detyrave né lidhje me zbatimin e késaj Marr€veshjeje 1 shkakton njé dém personit t& tret€, Pala
Kontraktuese né territorin e s€ cilés u shkaktua démi éshté pérgjegjése pér démin e shkaktuar sipas
rregullave ligjore t€ zbatuara nése démi &shté shkaktuar nga oficeri i saj.

4. Pala Kontraktuese, personi zyrtar i sé cilé€s ka shkaktuar démin, kompenson Palén tjetér
Kontraktuese me shumén e ploté q€ ajo Palé Kontraktuese ka paguar at€ q€ vuajti njé dém apo
pasardhésin e tij ligjor.

5. Autoritetet kompetente policore t€ Paléve Kontraktuese bashképunojné ngushté, me qéllim
qé t€ lehtésojné kérkesat pér kompensim t€ d€mit. N& két€ rast, ato shkémbejné t€ gjith€ informacionin
e mundshém pér veprime démshpérblyese sipas kétij neni.

6. Parashikimet e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése dé€mi shkaktohet qéllimisht apo nga
pakujdesia e dukshme dhe jasht€ ushtrimit t€ detyrave zyrtare.

Neni 22
Detyrimi brenda fushés té sé drejtés penale

Nése personat zyrtar€, sipas nenit 3, né kryerjen e detyrave t€ tyre né pérputhje me
Marréveshjen, kryejné njé vepér penale né territorin sovran ose nése vepra penale €shté kryer kundér
tyre, ata jané t€ barabarté si né té drejta, ashtu edhe né€ pérgjegjési me personat zyrtaré té Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 23
E drejta pér té mos bashképunuar dhe detyrime té tjera

1. Nése njé Palé Kontraktuese mendon q€ procedimi sipas kérkesés apo aplikimit t& Palés
tjetér Kontraktuese né lidhje me zbatimin e detyrimeve specifike t€ késaj Marréveshjeje mund t€ ¢ojé
né rrezikimin e sovranitetit, siguris€ apo interesave t€ tjera t€ rénd€sishme ose mund t€ jeté kundér
rregullave ligjore, ajo mund t€ refuzojé kérkesén, pjesérisht ose krejt€sisht, ose ta kushtézojé me
kushte té vecanta.

2. Dokumentimi, informacioni dhe mjetet policore t€ cilat autoritetet policore t€ referuara né
nenin 3 pérftuan né€ bazé t€ késaj Marréveshjeje, nuk mund t’u dorézohen shteteve t€ treta pa lejen
paraprake t€ atyre q€ i kan€¢ dhéné apo dérguar dokumentin.

3. Mbrojtja e fshehtésisé sé¢ dokumentacionit, informacionit dhe mjeteve policore g€ i jané
dhéné€ apo dérguar Palés tjetér Kontraktuese do té béhet sipas rregullave kombétare ose do té
pércaktohet me marréveshje té vegant€.

Neni 24
Mbrojtja e té dhénave



Duke marré parasysh parimet e “Konventé€s pér mbrojtjen e individéve né€ lidhje me
pé€rpunimin automatik t€ t€ dhénave personale” (Strasburg, 28 janar 1981) dhe Rekomandimit nr. R 87
(15) t€ Komitetit t&€ Ministrave t€ Ké&shillit t&€ Europés pér shtetet anétare, g€ rregullon pérdorimin e té
dhénave personale né sektorin policor (Strasburg, 17 shtator 1987), autoritetet kompetente policore t&
Paléve Kontraktuese pércaktojné kushtet e tjera pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale qé shkémbehen
brenda kuadrit t€ bashképunimit.

Cdo informacion i mbledhur dhe dokumentuar si rezultat i veprimtarisé dhe punés s€ kryer né
zbatim t€ ké&saj Marréveshjeje €sht€ proné e shteteve nénshkruese dhe nuk mund t’u vihet né
dispozicion ose t’u béhet e ditur shteteve t€ treta pa miratimin e t€ dy paléve.

DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 25
Zbatimi i formave té vecanta té bashképunimit

1. Ministria e Brendshme, né€ emér té Republikés s€ Shqipéris€, dhe Ministria e Punéve té
Brendshme, né emér t€ Republikés s€ Malit t€ Zi, do t’i nénshkruajné protokollet pér zbatimin e
formave t€ vecanta t€ bashképunimit policor ndérkufitar, sipas neneve 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
dhe 18 té késaj Marréveshjeje, dhe nése €shté e nevojshme, mund t€ nénshkruajné njé protokoll pér
zbatimin e formave t€ tjera t& parashikuara t& bashk€punimit sipas késaj Marréveshjeje.

2. Organet kompetente policore informojn€ n€ ményré reciproke njéra-tjetrén mbi té gjitha
rrethanat e rénd€sishme né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje.

LIGJ
Nr.9894, daté 27.3.2008

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE PER
LEVIZJEN E NDERSJELLE TE SHTETASVE DHE TE PROTOKOLLIT TE SAJ PER
QARKULLIMIN NE ZONAT KUFITARE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet K&shillit t&¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé s¢ Republikés s€ Maqedonis€ pér 1€vizjen e ndérsjellé t€ shtetasve dhe protokolli i saj pér



qarkullimin né zonat kufitare”.
Neni 2

Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5680, daté 31.3.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

) ) ) MARREVESHJE o .
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE MBI LEVIZJEN E NDERSJELLE TE SHTETASVE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipéris€é dhe Qeveria e Republikés s€ Magedonisé, né
emér t& shteteve t€ tyre pérkatése, mé poshté té quajtura “Palé Kontraktuese™:

té nisura nga déshira pér zgjerimin dhe zhvillimin e métejshém t€ marrédhénieve miqgésore
qé tashmé ekzistojn€ ndérmjet dy vendeve;

duke konfirmuar se respektimi dhe zbatimi i t€ drejtave té njeriut, lirive themelore dhe
parimeve t€ demokracis€, shtetit té s¢ drejtés dhe humanizmit p€rbéjné bazén e liris€, drejtésisé dhe
pages;

me synimin pér té lehtésuar kontaktet e shtetasve me njéri-tjetrin si njé instrument i
réndésishém pér forcimin e lidhjeve dhe mbéshtetjes pér zhvillim né t€ gjitha fushat e veprimtarisé;

té bindura se liria e 1évizjes njerézore pérbén njé zhvillim themelor pér forcimin e métejshém
té pérpjekjeve té secilit vend pér integrimin né Bashkimin Europian,

jané marré€ vesh si mé poshté:

Neni 1

1. Shtetasit e secilés Palé¢ Kontraktuese, mbajtés t& pasaportave diplomatike, t€ shérbimit ose
pasaportave kombétare do t€ pérjashtohen nga detyrimi pér t’u pajisur me vizé hyrése né territorin e
Palés tjetér Kontraktuese pér nj€ vizité ose qéndrim jo mé té gjaté se (90) dit€, brenda 180 (njéqind e
tetédhjeté)- dit€ve nga data e hyrjes sé€ par€.

2. Shtetasit e secilit vend do t&€ hyjné, do té kalojné transit, do t& qéndrojné pérkohé&sisht dhe
do té largohen nga territori i Pal€s tjetér Kontraktuese né t€ gjitha pikat e kalimit kufitar t€ hapura pér
qarkullimin ndérkombétar dhe ndérshtetéror, duke pasur njé dokument t€ vlefshém udhétimi si ato qé
listohen né shtojcén e késaj Marréveshjeje.

3. Shtetasit e secilit vend do t€ hyjné, do té kalojné transit, do t€ qéndrojné pérkohésisht dhe
do té largohen nga territori i secilé€s Palé Kontraktuese pa taksa dhe tarifa pér periudhén e pércaktuar
né paragrafin 1 t€ kétij neni.

Neni 2

1. Shtetasit e Paléve Kontraktuese, mbajtés t€ pasaportave t& vlefshme diplomatike ose té
shérbimit, t€ 1€shuara nga ministrit€ e punéve té jashtme t€ Paléve Kontraktuese, mund t€ hyjné, té
kalojné transit, t&€ qéndrojné dhe largohen nga territori i Palés tjetér Kontraktuese pa vizé, pér njé
periudhé jo mé té gjaté se 90 (néntédhjeté) dit€ brenda njé periudhe 180 (njéqind e tetédhjeté)- ditore
nga data e hyrjes s€ paré.

2. Shtetasit e secilés Palé Kontraktuese, mbajtés té pasaportave t€ vlefshme diplomatike ose té
shérbimit, té cilét jané pjesctaré té stafit t€ njé misioni diplomatik ose njé posti konsullor, t€ njé
organizate ndérkombétare, t& njé shérbimi tregtar dhe ekonomik brenda misionit diplomatik ose njé
gendér e informacionit kulturor, e krijuar mbi bazén e njé marréveshjeje ndérqeveritare, t€ cilat
ndodhen né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, fillimisht do t€ hyjné né territorin e saj pa viz€. Pasi
té jené regjistruar né€ pérputhje me procedurén e brendshme t€ Palés Kontraktuese pritése, ata do té
géndrojné pa viz€, deri n€ largimin e tyre nga territori i Pal€s Kontraktuese pritése gjaté t€ gjithé
periudhés sé akreditimit t€ tyre.

3. Dispozitat e paragrafit 2 t&€ kétij neni shtrihen deri te pjesétarét e familjes s€ shtetasve né



fjalé: bashkéshorti(ja), partneri civil, fémijét nén moshén 26 vjeg, t& cilét nuk kané kryer martesé civile
dhe g€ vazhdojn€ mésimet me kohé té plot€ né institucionet arsimore né territorin e Palés
Kontraktuese pritése dhe g€ jetojné s€ bashku me ta gjaté mandatit té tyre né detyré, nése jané mbajtes
té pasaportave diplomatike ose shérbimi.

4. Dispozitat e paragrafit 2 t& kétij neni nuk do zbatohen pér personat q¢ mbulon paragrafi 3,
kur ata jané shtetas t€ njé vendi t€ treté, pér t€ cilét Palét Kontraktuese zbatojné regjimin e vizave. N&
kété rast, personat né fjalé do t€ pajisen me llojin pérkatés t€ viz€s g€ né€ hyrjen e tyre t&€ paré né
territorin ¢ Palés Kontraktuese pritése.

Neni 3

Qarkullimi né€ zonat kufitare ndérmjet Paléve Kontraktuese do té€ rregullohet nga protokolli i
késaj Marréveshejeje, i cili do té jeté pjesé pérbérése e saj.

Neni 4

Shtetasit e Paléve Kontraktuese, t€ cilét déshirojné t€ qéndrojné pér periudha mé té gjata
kohore né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pér géllime studimi, punésimi, bashkimi familjar, etj.,
do t’u referohen dhe do t€ respektojné dispozitat e legjislacionit t€ brendshém té Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 5

Né rast se pér shkaqe t&€ forcés madhore, njé shtetas nuk ka mundési pér t’u larguar nga
territori 1 Palés tjetér Kontraktuese, atéheré brenda afatit t& vlefshmérisé sé qéndrimit, Pala
Kontraktuese prité€se do ta béjé falas zgjatjen e lejes s€ géndrimit.

Neni 6

Shtetasit e Paléve Kontraktuese, q¢ qéndrojn€ né territorin e Palés tjeté€r Kontraktuese pér
periudha t€ shkurtra kohore, nuk do t€ kené t€ drejtén e punésimit.

Neni 7

Shtetasit e secilés Palé Kontraktuese, gjat€ qéndrimit té€ tyre né territorin e Pal€s tjetér
Kontraktuese, do t&€ veprojné né€ pérputhje me legjislacionin e késaj t€ fundit.

Neni 8

Secila Palé Kontraktuese mund t’u refuzoj€ hyrjen ose té shpall€ té pavlefshém géndrimin né
territorin e saj t€ shtetasve t€ Palés tjetér Kontraktuese, t€ cilét ajo, né pérputhje me legjislacionin e saj
té brendsh€m, 1 gjykon si t& papranueshém ose t€ padéshirueshém.

Neni 9

Kur shtetasit ¢ Palés Kontraktuese, gjaté qéndrimit t&€ tyre né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese humbasin pasaportat e tyre ose dhe ndonjé dokument tjetér zé€vend€sues udhétimi, ata do
té njoftojné menjéheré pér kéto raste autoritetet pérkatése vendore, t€ cilat nga ana e tyre do t’'u
l1€shojné nj€ dokument njoftues ndihmés. Misioni diplomatik ose pérfaqé€sia konsullore e shtetit t&
shtet€sisé do t’i pajis€ ata me njé dokument té ri t& pérshtatsh€ém udhétimi. T€ dy kéto dokumente,
dokumenti i ri dhe ai njoftues duhet t&€ paraqiten né pikat e kalimit kufitar.

Neni 10

1. Palét Kontraktuese do t€ kémbejné specimenet e pasaportave té tyre t€ vlefshme, népérmjet



kanaleve diplomatike, jo mé& voné se 30 (tridhjet€) dit€ pérpara hyrjes né fuqi t€ ké€saj Marréveshjeje.

2. Kur njéra Palé Kontraktuese léshon njé model té€ ri t€ dokumentit t€ udhétimit apo i
modifikon dokumentet tashmé té kémbyera, pér kéto modifikime duhet t€ njoftohet Pala tjetér
Kontraktuese népérmjet kanaleve diplomatike, 15 (pesémbedhjeté) dité pérpara datés s€ hyrjes né
qarkullim t€ dokumentit t€ ri ose t€ modifikuar. Ky njoftim duhet té pérfshijé modelin e dokumenteve
té reja ose t€ modifikuara dhe informacione mbi zbatueshmériné e tyre.

Neni 11

1. Palét Kontraktuese do t€ krijojné€ njé komitet t& pérbashkét, brenda 60 ditéve nga hyrja né
fuqi e késaj Marréveshjeje, i cili do t€ keté pér detyré monitorimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje
dhe zgjidhjen e ¢do mosmarréveshjeje g€ rrjedh nga interpretimi apo zbatimi i dispozitave té
Marréveshjes. Komiteti do t€ mblidhet sa heré qé té jet€ e nevojshme, me kérkesén e njérés prej
Paléve Kontraktuese dhe t€ paktén dy heré né vit.

Neni 12

Kjo Marréveshje dhe protokolli i saj mund t& ndryshohen me pélqimin e ndérsjellé té Paléve
Kontraktuese. Ndryshimet do t€ hyjné€ né fuqi né pérputhje me paragrafin 1 t€ nenit 14 t& késaj
Marréveshjeje.

Neni 13

1. Secila nga Palét Kontraktuese mund ta pezullojé, téré€sisht ose pjesérisht, veprimin e késaj
Marréveshjeje, né€ rastin e njé fatkeqésie natyrore, epidemie apo pér shkak t€ konsideratave t€ sigurisé
kombétare dhe rendit publik, duke njoftuar menjéheré palén tjetér népérmjet kanaleve diplomatike.
Pezullimi i veprimit t& késaj Marréveshjeje do t€ hyj€ n€ fuqi nga data e marrjes sé€ kétij njoftimi.

2. Pala q€ ka marré masat e treguara n€ paragrafin e mésipérm 1 t& kétij neni do ta njoftojé
menjéheré Palén tjetér Kontraktuese pér kété shfuqizim népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 14

1. Kjo Marréveshje dhe protokolli i saj do té€ jené t€ vlefshém pér nj€ periudhé té€ papércaktuar
kohore; ato do t&€ hyjné né fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim, nép&€rmjet t€ cilit
Palét Kontraktuese do t€ njoftojné njéra-tjetrén, nép€mjet kanaleve diplomatike, se jan€ pérmbushur
kérkesat e tyre t€ brendshme ligjore pér hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

2. Secila prej Paléve Kontraktuese mund t€ pérfundojé vlefshmérin€ e késaj Marréveshjeje ose
pjeséve t€ saj, duke njoftuar me shkrim Palén tjetér Kontraktuese népérmjet kanaleve diplomatike. Né
k&t rast, Marréveshja ose pjesé t€ saj do t&€ pushojné s€ vepruari pas 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga dita
e marrjes s€ kétij njoftimi.

3. N€ datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje do t€ pushojné s€ vepruari Marréveshja
ndérmjet geveris€ maqedonase dhe geveris€ shqiptare pér hegjen e kérkesave pér vizé€ pér pasaportat
diplomatike e t€ shérbimit, si dhe tarifat pér 1€shimin e llojeve té tjera t€ vizave, e nénshkruar né
Tiran€, mé 4 dhjetor 1997, si dhe Marr€veshja ndérmjet Qeverisé Shqiptare dhe Qeverisé magedonase
mbi rregullimin e qarkullimit n€ zonat kufitare t€ individéve me banim né zonat kufitare, nénshkruar
né Tirané, m€ 4 dhjetor 1997.

Béré né Tirané€ mé 13.2.2008, né dy kopje origjinale, secila né gjuhén: shqip, maqedonisht dhe
anglisht, duke pasur secili nga tekstet fuqi t€ barabarté. Né rast t€ ndonjé paqartésie né interpretim,
epérsi do t€ ket teksti anglisht.

PROTOKOLL
I MARREVESHJES NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE MBI LEVIZJEN E
NDERSJELLE TE SHTETASVE GJATE QARKULLIMIT NE ZONAT KUFITARE



Neni 1

Ky protokoll vendos regjimin e qarkullimit né zonat kufitare ndérmjet kufijve shtetéror€ t€ dy
vendeve, mé poshté té quajtura “Palé Kontraktuese”.

Neni 2

Pér géllime té kétij protokolli, do t&€ pérdoren pérkufizimet e méposhtme:

1. “Kufi shtetéror” nénkupton njé kufi té€ pérbashkét ndérmjet t€ dy vendeve.

2. “Zoné kufitare” nénkupton njé zoné né territorin e Palés Kontraktuese, e cila ndodhet jo mé
larg se 20 km nga vija kufitare. Njésité vendore administrative brenda késaj zone do té konsiderohen
pjesé t€ zonés kufitare, ashtu si¢ tregohet né€ aneksin A. N€ rast se ndonjé pjesé e késaj njésie do té
ndodhet mbi 20 km larg nga vija kufitare, por jo mé larg se 25 km, ajo sérish do té konsiderohet si
pjesé e zonés kufitare.

3. “Pérfituesit” jané shtetasit e Paléve Kontraktuese, té cilét t€ paktén pér nj€ vit jané banues té
ligjshém né njé zoné kufitare dhe qé€ kané té drejté té€ pajisen dhe t€ pérdorin njé leje pér qarkullim
kufitar vendor.

4. “Leja pér qarkullim kufitar” nénkupton njé dokument t€ vlefshém udhétimi, i cili lejon
pérfituesin t€ kalojé kufirin shteté€ror dhe t€ qéndrojé né zonén kufitare té Palés tjetér Kontraktuese,
ashtu si¢ pércaktohet né kété protokoll.

5. “Qarkullimi né zonat kufitare” €shté lévizja e rregullt tejkufitare q€ kryhet nga pérfituesit
me géllime udhétimi ose qéndrimi né zonén kufitare té Palés tjetér Kontraktuese, pér arsye kulturore,
ekonomike ose familjare, pér njé€ periudhé t€ caktuar kohe, e cila pércaktohet né kété protokoll.

Neni 3

1. Pérfituesit qé zotérojné njé leje t& vlefshme pér qarkullim né zonat kufitare mund té
udhétojné dhe t& géndrojné né zonén kufitare t€ Palés tjetér Kontraktuese deri n€ 7 (shtat€) dit€ rresht.

2. Gjaté géndrimit té tyre, qé pércaktohet né€ paragrafin 1 té kétij neni, pérfituesit mund té
merren me veprimtari fitimprurése, duke pérfshiré veprimtari ditore ose t€ pérkohshme, né€ pérputhje
me legjislacionin kombétar t€ Palés Kontraktuese.

3. Kohézgjatja e pérgjithshme e vizitave t€ tyre té radhé€s nuk duhet t& jet€ mé e madhe se 90
(néntédhjeté) dité brenda njé periudhe prej 180 (njéqind e tetédhjeté) ditésh.

Neni 4

1. Leja e garkullimit né zonat kufitare 1€shohet nga njé autoritet kompetent shtetéror i Palés
Kontraktuese, mbéshtetur né kérkesén e miratuar nga autoritetet kompetente policore kufitare vendore
té Palés tjetér Kontraktuese, brenda 5 (pes€) ditéve puné.

2. Leja jepet me nj€ vlefshméri kohore prej 5 vjetésh.

3. Leja pé€rmban:

a) fotografiné e kérkuesit (me ngjyra) jo mé t€ vjetér se 6 (gjasht€) muaj, emrin dhe mbiemrin,
datélindjen, shtetésin€ dhe vendbanimin;

b) autoritetin Iéshues, datén e 1éshimit dhe vlefshméring;

¢) numrin e dokumentit mbi bazén e té cilit pércaktohet identiteti i kérkuesit;

d) data dhe fotografia e fémijve nén 14 (katérmbé&dhjet€) vjeg té pérfituesit té lejes;

e) shpjegimin se zotéruesi i lejes mund t&€ 18vizé lirisht vetém né zonén kufitare dhe se né
rastin e keqpérdorimit do t€ keté sanksione.

4. Leja do té pérfshijé, sa mé shpejt q€ té jeté e mundur, karakteristikat mbrojtése né pajtim
me standardet e BE-sé.

Neni 5



1. Palét Kontraktuese mund t€ heqin dor€ nga detyrimi pér t€ vendosur né leje vula hyrése dhe
dalése.

2. Pér géllime té evidencimit té hyrjes, daljes dhe qéndrimit, autoritetet e pikave t€ kalimit
kufitar t€¢ Pal€s Kontraktuese, sipas rastit, mund t’u 1€shojné pérfituesve njé déshmi té vecanté, n€ té
cilén do té shénohen data, vendi dhe pika e kalimit kufitar ku &shté béré kalimi i kufirit shtetéror.

Neni 6

Palét Kontraktuese do t€ marrin né vazhdimési masat e duhura pér lehtésimin e kalimit té
kufirit shtetéror. K&to masa do t€ pérfshijné:

a) krijimin e pikave té vecanta té kalimit kufitar, vet€ém pér pérfituesit, n€ pérputhje me
legjislacionin kombétar;

b) rezervimin e linjave t€ veganta pér pérfituesit n€ pikat e kalimit kufitar ndérkombétar;

¢) mundésimin e pérfituesve, sa heré qé t€ jeté e nevojshme dhe né veganti duke mbajtur
parasysh rrethanat vendore, duke pérfshir€ dhe rastet e forcés madhore pér t€ kaluar kufirin né vende
ku nuk ka pika té kalimit kufitar dhe/ose jashté orarit t€ shpallur té punés;

d) pérfituesit q€ njihen nga oficerét e policis€ kufitare pér shkak té kalimit té tyre t& shpeshté
té kufirit, sa heré qé t€ jeté e nevojshme, mund t’u nénshtrohen kontrolleve rutinore.

Neni 7

Pérfituesit e secilé€s Palé Kontraktuese, qé gjaté géndrimit t€ tyre né territorin e Palés tjetér
Kontraktuese humbasin lejen, duhet t& njoftojné pér két€ rast menjéheré autoritetet e policisé vendore,
té cilat do t€ 1€shojné njé dokument njoftimi ndihmés. Ky dokument njoftues duhet t&€ paraqitet né€
pikén e kalimit kufitar.

Neni 8

Ky protokoll do t€ zbatohet né t€ gjitha pikat e tanishme dhe t€ ardhshme té kalimit kufitar
ndérkombétar, si dhe n€ pikat vendore té kalimit kufitar, duke pérfshiré edhe linjén e udhétaréve té
ligenit. Lista e té gjitha pikave t€ kalimit kufitar tregohet n€ aneksin B.

Neni 9

1. Pérfituesit nuk mund t€ udh&tojn€ apo té géndrojné jasht€ zonés kufitare t€ percaktuar né
kété protokoll.

2. Mosrespektimi i késaj dispozite do t€ konsiderohet qéndrim i paligjshém dhe do t’u
nénshtrohet masave té duhura né pajtim me legjislacionin kombétar té secil€s Palé Kontraktuese. Kjo
mund t€ pérfshijé edhe anulimin e lejes nga autoriteti 1éshues, pér njé periudhé kohore prej jo mé pak
se njé vit.

3. Palét Kontraktuese do t& shkémbejné rregullisht informacion mujor mbi pérfituesit, qé jané
objekt i masave n€ pérputhje me paragrafin 2 t&€ kétij neni.

Béré né Tiran€ mé 19.2.2008, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqip, magedonisht dhe
anglisht, duke pasur secili tekst fuqi té barabarté.

NE rast t€ ndonjé paqartésie né interpretim, epérsi do té keté teksti anglisht.

ANEKSI A
LISTA E NJESIVE LOKALE ADMINISTRATIVE NE ZONEN KUFITARE
(SH.N.2P.2)
LISTA E FSHATRAVE SHQIPTARE
Rrethi Dibér:

I. Qyteti Peshkopi



II. Komuna Magellaré:
. Magellaré

. Pocest

. Katund i Vogél (Obok)
. Kér¢isht i Poshtém
. Kér¢isht i Sipérm

. Kllobgisht

. Bllaté e Sipérme

. Bllaté e Poshtme

. Majtare

10. Burim

11. Potgorcé

12. Cernene

13. Fushé e voggél

14. Kovashicé

15. Gradec

16. Pesjaké

17. Grazhdan

18. Popinare

19. Herbel

20. Erebaré

21. Dovolan

22. Vojniké
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III.Komuna Melan:
. Melan

. Trepge

. Pjece
Pejk
Trene

. IInicé

. Begjunec
. Rabdisht
. Bellové
10. Zagrad
11. Cerjan
12. Grevé

IV. Komuna Tomin:
. Tomin

. Pollozhan

. Cetush

. Dohoshisht

. Selane

. Ushtelenxé

. Brezhdan Zdojan
. Rashnapojé

. Pilafe

10. Staravec

11. Shimg¢an

12. Bahute

13. Zimur

14. Hotesh
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V. Komuna Sllové:



. Shumbat

. Sllové

. Dipjake

. Venisht

. Palaman

. Trojak

. Sllatiné

. Kalis (Zallkalis)
. Vleshé

10. Kalle
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VI. Komuna Kala e Dodés:
. Vasie

. Ploshtan

. Ceren

. Kullas

Shulla

. Ujémiré

. Tejse

. Radomiré

I. Komuna Kastriot:
. Vrenjt

. Limjan

. Sohodoll

. Deshat

. Borovjan

. Brest i Epérm

. Brest i Poshtém
. Kander

. Kishavec

10. Vakuf

11. Kastriot

12. Fushé-Kastriot
13. Kukaj

Rrethi 1 Bulqizés:
I. Komuna Shupenzgé
1. Shupenzg

2. Vlashaj

3. Bogeve

4. Homesh

5. Kovashicé

6. Okshatiné

7. Zogjaj

8. Bllacé

9. Stushaj

10. Gjuras

11. Mazhicg

12. Topojan

II. Komuna Gjoricé:
1. Gjoricé e Sipérme
2. Gjoricé e Poshtme
3. Cerenec i Sipé€rm
4. Cerenec i Poshtém



5. Lubalesh
6. Vigisht 1 Sipé€rm
7. Vigisht i Poshtém

III. Komuna Zerqan:
. Zerqan

. Valikardhe

. Peladhi

. Godvi

Krajke

. Sofracan

. Strik¢an

. Sopot

. Zall Sopot

10. Smollnik

11. Ternové e Madhe
12. Ternové e Voggél
13. Zall Strik¢an

IV Komuna Ostren:
. Ostren i Madh

. Ostren i Voggél

. Tugep

. Radovesh

. Pasinke

. Lladomericé

. Térbag

. Kojavec

. Lejcan

10. Miresh

11. Sepatov

12. Okshtun i Madh
13. Okshtun i Vogél
14. Oreshnje

15. Orzhanov
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V. Komuna Trebisht:
1. Trebisht

2. Trebjsht Bala

3. Trebisht Mugine
4. Trebisht Celebi

5. Vernice

6. Gjinovec

7. Klenje

Rrethi i Librazhdit :
1. Bashkia Prrenjas:
1. Prenjas

2. Prenjas fshat

3. Rashta

II. Komuna Rrajcé:
1. Rrajcé

2. Rrajcé Fushé

3. Rrajcé Sutaj

4. Rrajcé Skénderbe



5. Bardhaj
6. Kovanik
7. Uraké

8. Katjel

9. Kotodesh

III. Komuna Quk&s:
1.Qukés

2. Qukés Shkumbin
3. Qukés Skénderbe
4. Skroské

5. Ménik

6. Pishkash

7. Pishkash Veri

8. Kakavec

9. Gurré

10. Berzershte

11. Fanje

12. Dritaj

V. Komuna Hotolisht:
1. Hotolisht

2. Vulcan

3. Dadhé

4. Kokreve

5. Xhyré

6. Velgan

V. Komuna Qendér:
. Librazhd gendér
. Librazhd katund
. Gizavesh

. Qarrishté

. Doréz

. Togéz

. Arréz

. Babje

. Spathar

10. Dragostun

11. Kuterman

12. Marinaj

13. Merqizé
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VI. Komuna Steblevé:
. Steblevé

. Fushé studen

. Zabzun

. Borové

. Llange

. Sebisht

. Moglicé

. Prodan

VII. Komuna Lumik:
1. Lunik

2. Zgosht
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3. Letem

4. Kosharisht
5. Prevalle

6. Dranavice

7. Kodstenje

Rrethi i Pogradecit
Qyteti Pogradec
Komuna Bugimas (Starové):
. Bugimas (Starov€)

. Tushemisht

. Gurras (Zagorgan)

. Remenj

. Géshtenjas (Zervaske)
. Verdove

. Bagallek

. Peshkepi
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II. Komuna Hudenisht:
1. Fshati Hudenisht
2. Memelisht
3. Piskupat
4. Buqezé

5. Lin

6. Cervenaké

IV Komuna Cerrave:
. Fshati Cerrave

. Leshnicé

. Blacé

. Alarup

. Bletas (Bratomir)
. Pretushe

. Grabovicé

. Nizhavec
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V. Komuna Proptisht:
. Fshati Proptisht
. Verri

. Golik

. Zall - Torr

. Rrodokal Super
. Rrodokal

. Poshté

. Homesh

. Krigkové

10. Homgan

11. Somotiné

12. Slatiné

13. Baribardhe
14.Selcé e Poshtme
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VI. Komuna e Beragozhd:
1. Fshati Beragozhd
2. Stropcke



VII. Komuna Trebinjé:
. Fshati Trebinjé

. Pleshisht

. Zemge

: Hoshtece

. Selcé e Sipérme

. Kalivag

. Pervelan

. Potgozha

. Dunicé
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Rrethi i Korgés

I. Komuna i Ligenas:
1. Goricé e madhe
2. Kallamas
3. Goricé e vogél
4. Gollomboc
5. Diellas
6. Ligenas
7. Zaroshke
8. Cerje

9. Lajthizé
10. Leskaj

I. Komuna Polan:
1. Burimas
2. Zvezde

3. Shingjergj
4. Pojan

5. Pendavinj
6. Terové

7. Plasé

8. Zemblak
9. Rembec
10. Rov

11. Orman
12. Pojan

I1I. Komuna Bulgarec:
1. Dishnicé
2. Belorta
3.Ku¢iZi
4. Nevigisht
5. Malavec
6. Shamoll
LISTA E FSHATRAVE MAQEDONASE

OA WUT3=!T 3?EI3%!X
1. rpV* 30cH4& VA

2. @,:= #pox,I1

3. @,:= #or*,&o0

4. @,:= Kpa8=p>Ila
5.@,:=Ta>yTe

6. @,:=>3Ae8VY]j



7. ©,:= H4&4THe

8. ®,:= #43aj

9. ®,:2 H4cHA=&=
10. @,:= X43>4I1V
11. @,:= %4*9T,

12. @,:= /4AA=&>4T1V
13. @,:= BAJja>,

14. ©,:= #4HST,

15. ®,:=TA,34TH,
16. @,:= %,:,FA*=

17. @,:= E89*A4 ,
18. @,:= X=DHIT,
19. D,:= w4 &I14

20. ©,:= AAMAD=[1>411V
21. @,:=/90 ,

22. @,:= =4PB3SA

23. @,:= %A3,>

24, @,:= %=:8=&4[1V
25. ©,:=TAIIV

26. O, ;V&A=&4 1>=&4
27. @,:= T4P>411V

28. @,:= #,:4P4T1V

29. @,:= =484 A=A=&=
30. @,:=>V:4P>48

3l ®@,:=[IV>P,

32. ®,:= E,:.I1,

33. @,:= X=P=84

34, @,:=>5VA4

35. ®,:=T'A,d=>P,
36. @,:= )V2VA=B=B,

2AXT3=! )+#1X

L. rpV*),aVA

2. @,z +x,&114
3. 0,2 )=(VT

4, cD,'— ==&V8
5.0,:=T7=wVv48
6. @,:= #A,THV>4
7. D
8

9

l

I

. @,:= ¢ ,B4TH,
. CD, = EV3=HATV>4

12 ¢>, ~>x:,< AVBAVH>48
13. ©,:= #V:V>I14

14. ®,:= 7 BOVII4

15. @,:= #VIIAV<=&I14

16. ®@,:= #A=THA4IIV

17. D,:= ¢ VA, T4

18. @,:= >=A>T14

19. ®,:=E,:=834

20. ©,:= EBVD



21. @,:= #V 4TH,

22. O, ;= MV<,

23. ©,:= TA4&I114

24, @,:= XV P4I1V

25. ®,:=T'VHVA

26. @,:= +:&I14

27. ®,:= ;=(=AP,

28. @,:= 70

29. @,:= >32A>= T2O=& AV DH4
30. @,z )=>= 7T=2O=&AVDOH4
31. ®D,:= >.;,:>4PV>4

32. @,:= ).;,>4PV>4

33. @,:=z #VBV

34, @, =3X3V>

35.¢,:= 7= VA,

36.0, .= fiz<z=&=

37.0,:= +N:=I1

?AXI'3=! EI'XI5!

1. ©,:= EHAS(V

2. O,z XV#=0*V
3.0,z 7V:4THV

4. O,:=;V:4 %:V
5.0,:2 KAV>(z&=
6.0,:x XV*=:4THV
7.0, Z3<

8.0,:= 1V(VAVPVY>4
9.0,:= %4T>4
10.0,:= >=A>Y #,:411V
11.D,:=)=>V #,:411V
12.0,:= 78H4D4
13.0,:= %,&PV>4
14.®,:= %,:, THV
15.0,:2 %AV>4THY
16.0,:= A=x(=All4
17.0,:29v33>4THY
18.0,:= #i=A=&,I1

19. @,:= V8V &AITV
20. @,:= [IVI:V>4I1V
21. ©,:= AAOP8IBTH4>V
22. O, = #A2=&=

23. 0= =,A24

24, ®@,:= 938=&=

25. @,:= ;=+xA4P

26. ©,:= )A>=8

27. ©,:= #3A4>11
28. ®,:=E,. 14

29. @,:= 9=8=&

30. O,:= X0V>z=&=
31. @,:= 13V0+4

32. ©,:= AMD=&[ V>4
33. @,z ;4D:=* 0%V

i
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34, ©,:= #AP,&=
35. @,z #x(= 114
36. ©,:=zT'VH,04

37. ©,:=I'VT<VA3>4THV

38. @,:=),:x(=0+V
39. @,:= T=A=T4THV
40. ®,:= ¢ ,B4>

41. O,z #4e &=
42. O©,:=9=0V>4
43, ©,:= 94&V*V
44, ©,:= Y%=4>=

45, @,:=)AD: VIV
46. @,:= ;=A=4THV
47. @,:= ;4D:, T, &=
48. @,:= A=3<

?7AXI'3=! 7MX3)

1. ©,:= INA4x*
2.0,:=+:TV>4

3.0,:x A, THV>4

4. ®,:=TAB,[T1V
5.@,:=[193V>4THY

6. @,:= >=A>= 9VE=P,A,[]
7. @,:= )=>= 9VE=P,A [
8. O, Az<x[],

9. @,:= 7A<V>

10. @,:= 9,08=I1

11. ®,:= %,:(=TH4

12. ®,:= %, OH=&=

13. ©,:= XV<>,

14. ®,:= 7= 1D8=

15. ®,:= Z4B=8>=

?7AZI3=! X+E+=
LD X, D>

LD, TD8=

. ®,:2EH,[],

.D,:=2 9,081

LD, = 7H,T,&=
.=V®,:3V E4ANV>

. D= X3A: >T14

. D= %= 8=x A4
LD, A=8A&,>48

10. @,:= )=>= A, A=&=
11. ®,:==V8=,I1

12. @,:= E:4&>411V
13. ®,:= AAH=A

14. @,:= | OV<VH4

15. ®,:= +&:V

16. @,:= AA,[1930],

17. ®,:=z 9V &I14

18. @,:= >=A>~)3B,>4
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19. @,:= 5=2A>= A A=&=
20. ©,:=)A<,>4

21. @,:= OVA,& )&=A
22. @,:=7=2[1V8

23. D,:= #,:V OA8&Y
24, @,z )=>= +2,A>4
25. @, = 3=A>= +2,A >4

26. ©,:= 5A>PVA4
27. @,:= XVLITV

28. ©,:= 73AT4>=&=
29. @,:= ;V:=&4TH,
30. ,:= )=>~)IB,>4
31. @,z 133 >
32. @,:= #AV[IP4>=
33. @,:=z THAF=&=
34, ©,:=TAV>4

35. @,:= |A&VH4
AXT3=! +#1XO!

1. ©,:= %AIV>4

2. D,:= >=x4 &L,

3. ®,:= 9V8HA4L,

4. ®,:=7:4<, THV>4
5. ®0,2=—=&=E, =

6. D,:=TAJ,>4THV
7. O,z 2N=&>48

8. @,:=>=A>T14

ANEKSI B

LISTA E KALIMEVE KUFITARE PER QARKULLIM NE ZONAT KUFITARE
(SH. N.8)

Pér Republikén e Shqipérisé Pér Republikén e Maqedonisé
Kalime kufitare n€ pérdorim

1. Qaféthané, Pogradec 7VKVOV> EHAS(V

2. Tushemisht, Pogradec E&,H4 =V 3<, 7NA4*
3. Goricg, Ligenas EH, 1,, AA,®BY
4. Bllad, Magellaré #:VH=, ),AVA

Kalime kufitare pér pérdorim né t€ ardhmen

1. Trebisht, Bulqizé ¢ B4TH, ), 3VA
2. Steblevé, Librazhd (VI V>4I1V, 938=&=
3. Miresh, Librazhd YB4[1,,),aVA

Linjat ndérkombétare t& udhétaréve té ligenit

1. Pogradec INA4*
2. Ligenas X,®,>



VENDIM
Nr.280, daté 12.3.2008

PEB MIRATIMIN E LISTES PE}}FUNDIMTAR.E Tl}; PRONAVE, PYJE DHE KULLOTA,
QE DO TE TRANSFEROHEN NE PRONESI TE NJESISE SE QEVERISJES VENDORE,
BASHKIA MEMALIAJ TE QARKUT TE GJIROKASTRES

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 2, 3 e 17 té ligjit nr.8744, daté 22.2.2001
“Pér transferimin e pronave té paluajtshme publike t€ shtetit né njésité e geverisjes vendore”, té
ndryshuar, dhe t€nenit 23 t€ ligjit nr.9385, dat€ 4.5.2005 “Pér pyjet dhe shérbimin pyjor”, té
ndryshuar, me propozimin e Ministrit t&€ Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t&€ Ujérave dhe té
Ministrit t€ Brendshém, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e listé€s pérfundimtare t€ pronave té paluajtshme publike, pyje dhe kullota, qé
jané né juridiksionin territorial dhe administrativ, t& njésis€ sé qeverisjes vendore, bashkia Memaliaj t&
qarkut t€ Gjirokastrés, qé do t’i transferohen né pronési késaj njésie.

2. Lista pérfundimtare e pronave té paluajtshme, pyje dhe kullota, me 1 (njé) fleté, q&
pérfundon me numrin rendor 3 (tre), dhe lidhja 1 i bashkélidhen kétij vendimi dhe jan€ pjesé pérbérése
e tij.

3. Ngarkohen Ministria ¢ Brendshme, Ministria ¢ Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t&
Ujérave, kryeregjistruesi i Pasurive t€ Paluajtshme té Republikés s€ Shqipérisé dhe bashkia Memaliaj
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



FORMULAR PER TRANSFERIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Sipas inventarizimit t€ pronave t€ vecanta t€ tipit: pyje, kullota, livadhe, shkémbore etj.)

Institucioni i pushtetit gendror: MMPAU

Bashkia Memaliaj
Nr. Numri i Emértesa e Emértesa e Numri i Destinacioni Sipérfaqja Funksioni Institucioni, Institucioni, T€ dhéna t€ tjera
pasurisé ekonomisé ngastrés ngastrés né ha pér té cilén enti me enti pérdorues, Shénime té vecanta
sipas pyjore dhe vendndodhja pérdoret pérgjegjésité statusi juridik i
VKM kullosore sipas emértes€s prona administrative pérdorimit
(EPK) popullore
1 170 Rrapi i Buza e lumit 13/4;14/7 | Pyll mbrojtés 7.6 Park MMPAU Bashkia
Dervenit
2 171 “ Buza e lumit 14/1 Pyll mbrojtés 1.6 Park MMPAU Bashkia
3 172 “ Buza e lumit 13/1 Pyll mbrojtés 1.7 Park MMPAU Bashkia




Njésia e geverisjes vendore: Bashkia Memaliaj Lidhja 1
Nr. Numri rendor i pronave né listén e Fusha e pérdorimit té Lloji i

inventarit pronés transferimit
1. |170-172 Pyll mbrojtés Né pronési




VENDIM
Nr.281, daté 12.3.2008

PiER LICENCIMIN E INSTITUCIONIT PRIVAT TE ARSIMIT TE LARTE
“SHKOLLA E LARTE “EPOKA””

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetuté€s dhe t€ neneve 4, pika 2, 43, 44 e 45 té ligjit
nr.9741, daté 21.5.2007 “Pér arsimin e larté né Republikén e Shqipéris€”, t& ndryshuar, me propozimin
e Ministrit t€ Arsimit dhe Shkencés, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

9999

1. Licencimin e institucionit privat té arsimit té larté, “Shkolla e Larté “Epoka™”, e cila do ta
ushtrojé veprimtariné né qytetin e Tiranés.

2. Ky institucion privat i arsimit t& larté do t€ organizohet né dy fakultete:

a) Fakulteti i Arkitektur€s dhe Inxhinieris€, me programet e studimit, n€ formén e studimeve
me kohé t€ ploté:

1) Arkitekturé (4 vite akademike);

ii) Inxhinieri ndértimi (4 vite akademike);

ii1) Inxhinieri kompjuterike (4 vite akademike).

b) Fakulteti i Shkencave Ekonomike dhe Administrative, me programet e studimit, né formén
e studimeve me kohé t&€ ploté:

1) Ekonomik (4 vite akademike);

i1) Financé/banké (4 vite akademike);

ii1) Administrim-biznes (4 vite akademike);

iv) Shkenca politike dhe marrédhénie ndérkombétare (4 vite akademike).

3. Institucioni privat i arsimit t€ larté, “Shkolla e lart€ “Epoka™”, do té ofrojé programet e
studimeve t€ ciklit t€ paré€, té cilat do t€ zgjasin 4 vite, dhe n€ mbarim t€ tyre do t&€ l&shohet diploma
“Bachlor”.

4. Ngarkohet institucioni privat i arsimit t€ larté, “Shkolla e lart€ “Epoka™”, q€, pér ¢do
program studimi, t€ siguroj€, népérmjet marrédhénieve kontraktuale, zhvillimin e disa prej disiplinave
kryesore formuese t€ specialitetit, pas vitit t€ paré€, nga njé personel akademik i huaj, me kualifikimin
e nevojshém.

5. Institucioni privat i arsimit t€ lart€, “Shkolla e Larté “Epoka™”, do ta fillojé veprimtariné
mésimore pér programet e studimit, t€ pércaktuara né pikén 2 t€ kétij vendimi, pasi t€ keté marré, jo
mé vongé se tri javé para fillimit t€ vitit akademik, lejen pérkatése nga Ministri i Arsimit dhe Shkencés.

Ministri e 18shon lejen pasi vleréson se institucioni privat i arsimit té lart€ ka p&rmbushur
angazhimet e deklaruara, n€ pé€rputhje me udhézimin e tij, pér kété qéllim.

6. Ndryshimet n€ vendndodhje, plane, forma studimi dhe programe, si dhe né elemente t&
tjera, t€ miratuara, béhen pas miratimit nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés.

7. Institucioni privat i arsimit t€ larté, “Shkolla e larté “Epoka™”, duhet t’i nénshtrohet
procesit t€ akreditimit institucional dhe t€ programeve té studimit, brenda afateve t& pércaktuara né
ligjin né fuqi.

8. Ngarkohet Ministria e Arsimit dhe Shkencés pér kontrollin periodik té ligjshmérisé né
institucion dhe pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



VENDIM
Nr.282, daté 12.3.2008

P]'Z_R MIRATIMIN E LISTIES PER_FUNDIMTAR_E TE_ PRONAVE, PYJE DHE KULLOTA,
QE DO TE TRANSFEROHEN NE PRONESI TE NJESISE SE QEVERISJES VENDORE,
KOMUNA PETRAN, TE QARKUT TE GJIROKASTRES

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 2, 3 e 17 té ligjit nr.8744, daté 22.2.2001
“Pér transferimin e pronave t€ paluajtshme publike t& shtetit n€ njésit€ e qeverisjes vendore”, té
ndryshuar, dhe ténenit 23 t& ligjit nr.9385, daté 4.5.2005 “Pér pyjet dhe shérbimin pyjor”, t&
ndryshuar, me propozimin e Ministrit t&€ Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t& Ujérave dhe té
Ministrit t€ Brendshém, Ké&shilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e listés pérfundimtare té pronave té paluajtshme publike, pyje dhe kullota, qé
jané né juridiksionin territorial dhe administrativ, t€ njésis€ s€ geverisjes vendore, komuna Petran t&
qarkut t&€ Gjirokastrés, qé€ do t’i transferohen né pronési késaj njésie.

2. Lista pérfundimtare e pronave t€ paluajtshme, pyje dhe kullota, me 3 (tre) fleté, qé
pérfundon me numrin rendor 117 (njéqind e shtatémbédhjet€), dhe lidhja 1 i bashkélidhen kétij
vendimi dhe jané pjes€ pérbérése e tij.

3. Ngarkohen Ministria e Brendshme, Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té
Ujérave, kryeregjistruesi i Pasurive t€ Paluajtshme t& Republikés sé Shqipéris€ dhe komuna Petran pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



FORMULAR PER TRANSFERIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Sipas inventarizimit t€ pronave t€ vecanta t€ tipit: pyje, kullota, livadhe, shkémbore etj.)

Institucioni i pushtetit gendror: MMPAU

Komuna Petran

Nr. Numri i Emértesa e Emértesa e Numrii | Destinacioni | Sipérfagja | Funksioni pér Institucioni, Institucioni, T¢ dhéna
pasurisé ekonomisé pyjore ngastrés, ngastrés né ha té cilén enti pérdorues me | enti pérdorues | té tjera,
sipas VKM dhe kullosore vendndodhja pérdoret prona pérgjegjésité statusi juridik | shénime
(EPK) sipas emértesés administrative i pérdorimit | té vecanta
popullore
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 213 Dhémbel Fundi i Bisejit 3 Kullote 74 MMPAU Komuna
2 216 “ Rréza Lipe 6 Kullote 129 “ Komuna
3 218 Petran-Carshové Melan 3 Kullote 42 “ Komuna
4 224 Qilarisht Raban Mali i Bardhé 1 Kullote 66 “ Komuna
5 225 “ Qilarisht 2 Kullote 46 “ Komuna
6 226 Ek Nemercké Leshicé 1 Kullote 123 “ Komuna
7 227 Ek Nemercké Leshicé 2 Kullote 100 “ Komuna
8 228 “ Badlonje 3 Kullote 37 “ Komuna
9 231 Petran Zavalan Delving 18 Kullote 160 “ Komuna
10 | 232 “ Pllaja Okdunan 19 Kullote 121 “ Komuna
11 | 233 “ Novosele 20 Kullote 40 “ Komuna
12 | 234 Petran-Carrshové | Lipiva 2 Kullote 76 “ Komuna
13 | 260 Dhémbel-Kala Fagja e Shén 100a Prodhues 2 Lp+Dr.zj “ Komuna
Elenés
14 | 261 «“ Fagja e Shén 100b Prodhues 15 Dru zjarri «“ Komuna
Elenés
15 | 262 “ Shkémbi i 100c S.shkémbore | 3 “ Komuna
Shéndelenés
16 | 263 “ Pajara 101a Prodhues 28,5 Dru zjarri “ Komuna
17 | 264 “ Pajara 101b S.shkembore | 1,5 “ Komuna
18 | 268 “ Fagja e kasolleve | 103a S.boshe 15 “ Komuna
19 | 269 “ Fagja e kasolleve | 103b S.boshe 10 “ Komuna
20 | 270 “ Mavri 104 S.boshe 17,5 “ Komuna
21 | 273 “ Fagja mbi Lipe 107a Prodhues 16 Dru zjarri “ Komuna
22 | 274 «“ Faqja mbi 108a Prodhues 23,6 Dru zjarri «“ Komuna
Shéndelené




23 | 275 « Livadhet mbi 108b S.boshe 1,5 “ Komuna
Shendlene
24 293 “ Gropa e plepit 118a Prodhues 7,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
25 294 “ Gropa e plepit 118b Prodhues 11,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
26 | 295 “ Gropa e plepit 118¢ S.boshe 1 “ Komuna
27 296 “ Gropa e plepit 118d S.boshe 5 “ Komuna
28 | 297 “ Qafa e manit 119a Prodhues 12,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
29 | 298 “ Rréza e Leshices | 119b Prodhues 17,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
30 | 299 « Pllaja e Qafés s¢ | 119¢ S.boshe 5 « Komuna
Manit
31 | 316 Lomnicé Faqet e gurés sé 186 Prodhues 21,5 Dru zjarri « Komuna
Sinanit
32 | 317 “ Mbi Qilarisht 187 Prodhues 26 Dru zjarri “ Komuna
33 | 323 “ Nene Qilarisht 192a Prodhues 24 Lp+Dr.zj “ Komuna
34 | 325 “ Morenat 193 Prodhues 6 Lp+Dr.zj “ Komuna
35 1335 “ Hija e Vidhit 202 Prodhues 23,5 Dru zjarri “ Komuna
36 | 336 “ Mbi Bodarin e 203 S.boshe 37,25 Dru zjarri “ Komuna
Madh
37 | 337 “ Stallat e Bodarit 204 Prodhues 19,75 “ Komuna
38 | 338 “ Arat e Zyberit 205 Prodhues 22,5 Dru zjarri “ Komuna
39 | 339 “ Shulleri 206a Prodhues 28 Dru zjarri “ Komuna
Llapanés
40 | 340 «“ Shulleri 206b Prodhues 10,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
Llapanés
41 | 366 Nemercke Pylli i cocoreve 94 Prodhues 37,15 Lp+Dr.zj “ Komuna
42 | 369 “ Fagja e Avorices | 97a Prodhues 46,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
43 | 373 “ Fagja e Cyrykut 99 Prodhues 15,75 Lp+Dr.zj “ Komuna
44 | 374 “ Kaludh 100 Prodhues 8,25 Lp+Dr.zj “ Komuna
45 | 375 “ Fagja e Elbres 101a Prodhues 23 Lp+Dr.zj “ Komuna
46 | 377 “ Fagja e Cotiles 102a Prodhues 21 Lp+Dr.zj “ Komuna
47 | 378 “ Fagja e Cotiles 102b S.Shkémbore | 3,75 “ Komuna
48 | 379 « Fagjae Qafésse | 103a Prodhues 38 Lp+Dr.zj “ Komuna
Lolit
49 | 381 «“ Qafa e Lolit 103¢ S.Shkémbore | 6,25 “ Komuna
50 | 384 “ Fagja e Nevenit 105a Prodhues 31,75 Dru zjarri “ Komuna
51 | 418 “ Gjonez 123a Prodhues 46,25 Dru zjarri “ Komuna
52 | 419 “ Gjonez 123b S.Shkémbore | 10,5 “ Komuna
53 | 422 “ Krorez 125a Prodhues 50,75 Dru zjarri “ Komuna




54 | 423 “ Krorez 125b S.Shkémbore | 5 “ Komuna
55 424 “ Krorez 125¢ Kullote 6 “ Komuna
56 | 425 “ Krorez 125d S.boshe 2,25 “ Komuna
57 | 426 “ Tatin 126 Prodhues 27 Dru zjarri “ Komuna
58 | 444 “ Pocival Gjipish 136a Prodhues 40 LptDr.zj “ Komuna
59 | 445 “ Pocival Gjipish 136b S.Shkémbore | 4,5 « Komuna
60 | 446 “ Hija e Xhemalit 137 Prodhues 39,75 Lp+Dr.zj “ Komuna
61 | 456 “ Rreza e Leshices | 144a Prodhues 37,5 Dru zjarri “ Komuna
62 | 457 “ Rreza e Leshicés | 144b S.boshe 3 “ Komuna
63 | 465 “ Guri i Care 148 Prodhues 29,75 Dru zjarri “ Komuna
64 | 471 “ Hija e Okllashit 153a Prodhues 19,25 Dru zjarri “ Komuna
65 | 473 “ Okllash 154a Prodhues 21,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
66 | 474 « Okllash 154b S.Shkémbore | 21,5 « Komuna
67 | 512 Petran Carshove Korria e Madhe 19 Prodhues 5 Lp+Dr.zj “ Komuna
68 | 513 “ Trebozisht 20a Prodhues 4,25 Dru zjarri “ Komuna
69 | 514 « Trebozisht 20b S.boshe 63,5 « Komuna
70 | 515 «“ Kemzat e 2la Prodhues 34,5 Dru zjarri « Komuna
Vodicés
71 | 517 «“ Kemzat e 21c S.Shkémbore | 2 «“ Komuna
Vodicés
72 | 518 “ Silover 22a Prodhues 25,25 Dru zjarri “ Komuna
73 520 “ Silover 22¢ Prodhues 3,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
74 | 521 “ Silover 23a Prodhues 28,75 Dru zjarri “ Komuna
75 | 522 « Silover 23b S.Shkémbore | 3,25 “ Komuna
76 | 625 « Fage e Sukut 78a Prodhues 7,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
77 | 626 “ Fage e Sukut 78b S.Shkémbore | 1,5 “ Komuna
78 | 627 «“ Mbi urén e 79a Prodhues 12,25 Dru zjarri «“ Komuna
Kaludhit
79 | 628 « Mbi urén e 79b S.Shkémbore | 0,5 «“ Komuna
Kaludhit
80 | 642 Petran-Zavalan Pllaja e rrezes 2a Prodhues 23 Lp+Dr.zj “ Komuna
81 | 644 “ Pllaja e rrezes 2¢c S.Shkémbore | 2 “ Komuna
82 | 645 “ Pllaja e shkembit | 3a Prodhues 29 Lp+Dr.zj “ Komuna
83 | 647 “ Pllaja e shkembit | 3c S.Shkémbore | 2,5 “ Komuna
84 | 659 “ Lugina e Gjintulit | 8a Prodhues 40 Dru zjarri “ Komuna
85 | 660 “ Lugina e Gjintulit | 8b S.Shkémbore | 14 “ Komuna
86 | 661 “ Pllaja prroi i 9a Prodhues 31 Dru zjarri “ Komuna




Gogos

87 | 662 « Pllaja e burimit t€ | 9b S.Shkémbore | 5,5 «“ Komuna
Gogos
88 | 663 “ Ara e Gjaté 10a Prodhues 32 Dru zjarri “ Komuna
89 | 664 “ Ara e Gjaté 10b S.boshe 5 “ Komuna
90 | 686 « Kreret e Prroit t€ | 20a Prodhues 40 Dru zjarri « Komuna
Latés
91 | 688 «“ Gremet e Prroit t€ | 20c S.Shkémbore | 4 “ Komuna
Latés
92 | 689 « Korria e Shkozés | 21a Prodhues 13,5 Dru zjarri « Komuna
Tremisht
93 | 692 « Shpati i fushés | 23a Prodhues 40,5 Dru zjarri « Komuna
Bardhe
94 | 702 “ Ripat ¢ Kasolleve | 28a Prodhues 32 Dru zjarri “ Komuna
95 | 704 “ Ripat ¢ Kasolleve | 28c S.Shkémbore | 3 “ Komuna
96 | 726 “ Shendelli 38a Prodhues 21,5 Dru zjarri “ Komuna
97 1729 “ Shendelli 38d S.Shkémbore | 1,5 “ Komuna
98 1730 “ Mitrivice 39a Prodhues 51 Dru zjarri “ Komuna
99 | 731 “ Mitrivice 39b S.Shkémbore | 1 “ Komuna
100 | 737 “ Llishte 42a Prodhues 49 Dru zjarri “ Komuna
101 | 739 “ Llishte 42c S.Shkémbore | 3 “ Komuna
102 | 740 “ Buace 43a Prodhues 34,5 Dru zjarri “ Komuna
103 | 741 « Buace 43b S.Shkémbore | 7,5 « Komuna
104 | 965 “ Delvine 233 S.boshe 150 “ Komuna
105 | 966 “ Perndim Delvine | 234a Prodhues 58,5 Lp+Dr.zj “ Komuna
106 | 968 “ Mbi Repeditor 235a Prodhues 33 Lp+Dr.zj “ Komuna
107 | 970 “ Mbi Repeditor 235¢ S.boshe 5,5 “ Komuna
108 | 971 « NEé veri té 236a Prodhues 47,5 Lp+Dr.zj « Komuna
repeditorit
109 | 972 « Mbi prroin e 237 Prodhues 40 Lp+Dr.zj “ Komuna
Bebos
110 | 986 “ Kopin 246a Prodhues 30 Dru zjarri “ Komuna
111 | 987 “ Kopin 246b S.boshe 5 “ Komuna
112 | 988 “ Banjat e Bénjés 247 Prodhues 25 Dru zjarri “ Komuna
113 | 989 “ Marja e Madhe 248a Prodhues 33 Dru zjarri “ Komuna
114 | 991 “ Kopshtet 249a Prodhues 40 Lp+Dr.zj “ Komuna

Ogdunan




115 ] 1013 “ Prevezé 258a Prodhues 25,5 Dru zjarri “ Komuna
116 | 1016 “ Mbi Petran 259 Prodhues 26 Dru zjarri “ Komuna
117 | 1018 “ Shkembi Lushnje | 261 Prodhues 56,5 Dru zjarri “ Komuna




Njésia e geverisjes vendore: Komuna Petran Lidhja 1
Numrat rendoré té pronave né listén e Fusha e pérdorimit té Lloji i
inventarit pronés transferimit
213 Kulloté Né pronési
216 Kulloté NE pronési
218 Kulloté Né pronési
224-234 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
260-275 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
293-299 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
316 Pyll Ngé pronési
317 Pyll N¢é pronési
323 Pyll Né pronési
325 Pyll Né pronési
335-340 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
366 Pyll Ngé pronési
369 Pyll Né pronési
373 Pyll NE pronési
374-375 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
377-384 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
418-419 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
429-429 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
444-446 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
456-457 Pyll NE pronési
465 Pyll Né pronési
471 Pyll Né pronési
473-474 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
512-515 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
517-518 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
520-522 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
625-628 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
642-747 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
659-692 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
663-692 Pyll+Sip té tjera Ng pronési
702 Pyll Né pronési
704 Shkémbore Né pronési
726-741 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
965-972 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
986-989 Pyll+Sip t€ tjera Né pronési
991 Pyll Ngé pronési
1013 Pyll Né pronési
1016 Pyll Ng pronési
1018 Pyll Né pronési




VENDIM
Nr.283, daté 12.3.2008

P]'Z_R MIRATIMIN E LISTIS PER_FUNDIMTAR_E TE_ PRONAVE, PYJE DHE KULLOTA,
Qi DO TE TRANSFEROHEN NE PRONESI TE NJESISE SE QEVERISJES VENDORE,
KOMUNA BALLABAN, TE QARKUT TE GJIROKASTRES

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 2, 3 e 17 té ligjit nr.8744, daté 22.2.2001
“Pér transferimin e pronave t€ paluajtshme publike t& shtetit n€ njésit€ e qeverisjes vendore”, té
ndryshuar, dhe ténenit 23 t& ligjit nr.9385, daté 4.5.2005 “Pér pyjet dhe shérbimin pyjor”, t&
ndryshuar, me propozimin e Ministrit t&€ Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t&¢ Ujérave dhe té
Ministrit t€ Brendshém, Ké&shilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e list€s pérfundimtare té pronave t€ paluajtshme publike, pyje dhe kullota, qé
jané né juridiksionin territorial dhe administrativ, t€ njésisé sé qeverisjes vendore, komuna Ballaban t&
qarkut t&€ Gjirokastrés, qé€ do t’i transferohen né pronési késaj njésie.

2. Lista pérfundimtare e pronave té€ paluajtshme, pyje dhe kullota, me 2 (dy) fleté, qé
pérfundon me numrin rendor 48 (dyzet e teté), dhe lidhja 1 i bashkélidhen kétij vendimi dhe jané pjesé
pérbérése e tij.

3. Ngarkohen Ministria e Brendshme, Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té
Ujérave, kryeregjistruesi i Pasurive té Paluajtshme t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe komuna Ballaban
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



FORMULAR PER TRANSFERIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE

Institucioni i pushtetit gendror: komuna Ballaban

(sipas inventarizimit t& pronave t€ veganta té tipit: pyje, kullota, livadhe, shkémbore etj.)

Nr. Numri i Emértesa e ekonomisé Emértesa e Numrii | Destinacioni | Sipérfagja | Funksioni pér Institucioni, Institucioni, T€ dhéna
pronave pyjore dhe kullosore ngastrés, ngastrés né ha té cilén enti me enti pérdorues té tjera
sipas VKM (EPK) Shtrirja vendndodhja pérdoret prona pérgjegjésité statusi juridik | shénime
gjeografike sipas emértesés administrative i pérdorimit | t€ vecanta
popullore
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 28 Bubec-Leskovec Pérroi i Zonjés 7 Kulloté 10 Kulloté MMPAU Komuna

2 29 Bubec-Leskovec Ballaban 8 Kulloté 58 Kulloté MMPAU Komuna

3 30 Bubec-Leskovec Cuka Brinje 9 Kulloté 67 Kulloté MMPAU “

4 31 Bubec-Leskovec Cekrezi 10 Kulloté 75 Kulloté MMPAU “

5 32 Bubec-Leskovec Merqinjté e 11 Kulloté 62 Kulloté MMPAU “

Trashé

6 33 Bubec-Leskovec Karat 12 Kulloté 28 Kulloté MMPAU “

7 34 Bubec-Leskovec Faget 13 Kulloté 16 Kulloté MMPAU “

8 35 Bubec-Leskovec Rrapi 14 Kulloté 27 Kulloté MMPAU “

9 36 Bubec-Leskovec Frenkthi 15 Kulloté 10 Kulloté MMPAU “

10 | 37 Bubec-Leskovec Sera Belishte 16 Kulloté 53 Kulloté MMPAU “

11 | 38 Bubec-Leskovec Belisht Duraj 17 Kulloté 68 Kulloté MMPAU “

12 |39 Bubec-Leskovec Mocal Fundi i 18 Kulloté 66 Kulloté MMPAU «“

Vilés

13 |40 Bubec-Leskovec Harkaj 19 Kulloté 55 Kulloté MMPAU “

14 | 41 Bubec-Leskovec Mercenjte 20 Kulloté 15 Kulloté MMPAU “

15 | 42 Trebeshiné Qilari 16 Kulloté 96 Kulloté MMPAU “

16 | 43 Trebeshiné Dunicé Goricé 18 Kullotg 15 Kulloté MMPAU “

17 | 44 Trebeshiné Gropa e Muros 20 Kulloté 112 Kulloté MMPAU “

18 | 45 Bubec-Leskovec Kananaj Haskaj 21 Kulloté 25 Kulloté MMPAU “

19 | 46 Bubec-Leskovec Kisha 22 Kulloté 26 Kulloté MMPAU “

20 | 47 Bubec-Leskovec Mali i Bardhé 23 Kulloté 39 Kulloté MMPAU “

21 | 48 Bubec-Leskovec Pérroi i Celes 24 Kulloté 63 Kulloté MMPAU “

22 149 Bubec-Leskovec Beqaraj 25 Kulloté 76 Kulloté MMPAU “

23 |50 Bubec-Leskovec Murishte 26 Kulloté 71 Kulloté MMPAU “

24 |51 Bubec-Leskovec Kenaj 27 Kulloté 93 Kulloté MMPAU “

25 | 52 Bubec-Leskovec Ara e Gjaté 28 Kulloté 89 Kulloté MMPAU “

26 |53 Bubec-Leskovec Qafa e Pleshtit 29 Kulloté 83 Kulloté MMPAU “

27 | 54 Bubec-Leskovec Gropa e 30 Kulloté 66 Kulloté MMPAU “




Thjerrzés

28 | 55 Bubec-Leskovec Sahat 31 Kulloté 52 Kulloté MMPAU «
29 | 56 Bubec-Leskovec Lisi i Vjeshtés 32 Kulloté 87 Kulloté MMPAU “
30 | 57 Bubec-Leskovec Tenda e Qypit 84 Kulloté 84 Kulloté MMPAU “
31 | 58 Bubec-Leskovec Bregu i Kocaves | 38 Kulloté 109 Kulloté MMPAU “
32 | 59 Bubec-Leskovec Guri i Madh 39 Kulloté 47 Kulloté MMPAU <
33 | 60 Bubec-Leskovec Sheshi i madh i 41 Kulloté 14 Kulloté MMPAU «
Kolit
34 | 61 Bubec-Leskovec Lisi i Matos 42 Kulloté 33 Kulloté MMPAU «
35 | 62 Bubec-Leskovec Cuka e Sotirit 43 Kulloté 20 Kulloté MMPAU «
36 | 63 Bubec-Leskovec Shkalla e Nezilit | 44 Kulloté 22 Kulloté MMPAU «
37 | 64 Bubec-Leskovec Shulleri i Pavarit | 45 Kulloté 47 Kulloté MMPAU «
38 | 65 Bubec-Leskovec Lepudhé 46 Kulloté 47 Kulloté MMPAU “
39 | 66 Bubec-Leskovec Qafa e Pavarit 47 Kulloté 43 Kulloté MMPAU “
40 | 67 Bubec-Leskovec Mali i Bardhé 48 Kulloté 73 Kulloté MMPAU «
41 | 84 Trebeshiné Dérrasa e Balilit 17 Kulloté 108 Kulloté MMPAU «
42 | 85 Trebeshiné Sheshi 1 Malit | 19 Kulloté 83 Kulloté MMPAU «
Psar
43 | 86 Trebeshiné Hija e Zezg 21 Kulloté 80 Kulloté MMPAU “
44 | 87 Trebeshiné Gropa e thellé 22 Kulloté 112 Kulloté MMPAU “
45 | 88 Trebeshiné Rrahu i Skéndos | 23 Kulloté 104 Kulloté MMPAU «
46 | 89 Trebeshiné Qafa Kicok 24 Kulloté 109 Kulloté MMPAU “
47 |90 Trebeshiné Shulleri Psar 25 Kulloté 75 Kulloté MMPAU «
48 | 91 Trebeshiné Bregu i Hsanit 26 Kulloté 34 Kulloté MMPAU “




Njésia e geverisjes vendore: komuna Ballaban Lidhja 1

Numrat rendoré té pronave né listén e inventarit Fusha e pérdorimit té Lloji i
pronés transferimit
28-67 Kullota Né pronési

84-91 Kullota N¢ pronési




Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,

prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", nr.tel: 04 258 472 (Kryeredaktori)
Cmimi i1 abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2008 &shté 16 000 leké.

Cmimi 1 abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

1. KUSHTETUTA E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
2. REGIJISTRAT E NOTERISE

BOTIME TE REJA
(T€ pérditésuara gusht 2007)

KODI PENAL

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL dhe KODI I PROCEDURES PENALE (i bashkuar)
KODI CIVIL

KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PUNES

KODI I FAMILJES

KODI I PROCEDURES ADMINISTRATIVE

e Vendime t€ Gjykatés Kushtetuese

e Vendime té€ Gjykatés s€ Larté

e Pérmbledhje legjislacioni pér népunésin civil

e Pérmbledhje legjislacioni né fushén e tatimeve dhe taksave

e Pérmbledhje e legjislacionit pér pasurité e paluajtshme
(Vol. I-192 leké; Vol. IT — 168 leké, Vol. IIT — 185 leké)

Hyri né shtyp mé 7.4.2008
Doli nga shtypi mé 9.4.2008

600 leké
1000 leké

210 lekeé
332 leké
542 leké
408 leké
224 leké
138 leké
244 leké

88 leké

700 leké
1000 leké
200 leké
273 leké

[ Tirazhi: 3500 copé "

Formati: 61x86/8 ||

Shtypshkronja “Néné Tereza”
Tirané, 2008

Cmimi 44 leké



